Tiirk Dil Kurumu Yaynlar1

YUNUS EMRE’NIN
VEFATININ 700. YIL DONUMU ANISINA

ULUSLARARASI

TURKCENIN ANADOLU’DA YAZI DiLi OLUSU
SEMPOZYUMU

12-14 Temmuz 2021

Ankara, 2021



Yiinus Emre Serhleri

(Ciktim Erik Dalina Serhleri)

Mustafa TATCI

Ozet

Bu bildiride ge¢misten bugiine Yinus Emre’nin siirlerine yapilan serh-
lerle ilgili genel bir bilgi verildikten sonra onun 6zellikle edebi bir sathiyye
kabul edilen “Ciktim erik dalina anda yedim iiziimii” misraiyla baslayan on
ii¢ beyitlik nutkunun serhleri tanitilacaktir. Son boliimde s6z konusu sathi-
yenin yorumlanmasinda dikkat edilmesi gereken hususlar ele alinacak ve
siirle ilgili kendi degerlendirmelerimiz verilecektir.

Ask ve Irfan Kaynagimiz Yinus

Ytnus Emre hi¢ siiphesiz yasadig1 13. ylizyildan itibaren Tiirk dilini ve
Tiirk tefekkiir hayatini ¢ok derinden etkilemis bir sufidir. Viicut birligi ina-
nigiin ve ilahi agkin coskun bir temsilcisi olan bu biiyiik Hak asig1 gerek
sahsiyeti ve gerekse nutk ettigi siirleriyle milletimizi ve insanlig1 etkilemeye
devam etmektedir.

Ylnus ana dilimiz Tiirk¢enin bir virtiioziiydii. Dilimize mana elbisesini
o giydirdi. O bizim ask ve goniil dilimiz oldu. Kelimeler maveraya onun mis-
ralariyla kanatlandi. O Islam tasavvuf tarihinde sadece bir tecriibe olmanin
Otesinde evde, carsida ve sokakta konustugumuz kuru ve siradan kelimelere
ses, ahenk ve mana vererek “ask dili”’mizin de miiessisi oldu. Dilimizin “an-
lam bilgisi” 4deta Y{inus’tan once ve Y{inus’tan sonra diye incelense yeridir.
Onun biiyiikliigliniin sirr1 buradadir.

Ask ve irfan kaynagi bir insan-1 kdmil olan Y{nus, yasadig1 ¢agdan iti-
baren okunmus, yorumlanmis ve drnek alinmig bir sahsiyettir. Onun 20. asrin
baglarindan itibaren tanindigini iddia etmek yanlistir. Bir kisim sairlerin di-
vanlarinda ve menakipnamelerde onun hayatina ve siirlerine yapilan atiflar
Yinus un tekke erbabi tarafindan daha yasadigi asirdan beri ¢ok iyi bilindigi-
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ni gostermektedir. Diger taraftan Y{inus’un bazi siirlerine 6zellikle burada s6z
konusu edecek oldugumuz meshur “giktim erik dalina anda yedim tizimii”
misraiyla baglayan edebi sathiyesine (remzi siirine) yapilan serhlerin coklugu
onun yaygin sohretinin en onemli tanigidur.

Ylnus Emre’nin gegmisten beri okunup taninmasinin en énemli sebeple-
rinden birisi fikirlerinin her dem taze, her dem turfanda olmasi ve evrensel ha-
kikatleri ana diliyle sdylemesidir. Bu bakimdan bir hazine degerindeki eserleri
her donemde yeniden yorumlanmakta ve yeni nesillerin yetismesinde katkida
bulunmaktadir.

Bendeniz 1985 senesinden beri yaptigim bazi ¢alismalarda Y{inus Em-
re’nin siirlerine yazilan yorumlardan bahsetmis onlarin 6nemini degisik ve-
silelerle giindeme getirmistim. (bk. Mustafa Tatci, “Y{inus’un Yeni Bir Siiri
mi?”, Erguvan Dergisi, Say1 1, Mart, Ankara 1985, “Tasavvuf Edebiyatinda
Sathiyyat-1 Stfiyane Gelenegi”, Tiirk Kiiltiirii, S. 267, Ankara 1985, s. 481-
487; “Lediinni Siirde Satahat Problemine Dair Notlar”, Tiirk Kiiltiirii, S. 280,
Ankara 1986, s. 500-300.) Daha sonraki yillarda devam eden arastirmalari-
mizda Yinus’un siirlerine yapilan serhleri derleyip yaymlamaya devam ettik.
Buldugumuz serhler o tarihten bugiine yaptigimiz yayinlarimizda mevcuttur.
Fakat ilk giinden beri tahmin ettigimiz gibi kiitiiphanelerdeki kataloglar ta-
mamlandik¢a Ylnus’a yapilan serhler de artmis, bu konuda da bir kitaplik
kiilliyata ulasilmistir.

Yianus’un “Cikdim erik dalma” sathiyesinin bugiine kadar bilinen dort
serhi var idi: Seyhzade, Niyazi-i Misri, Bursali Ismail Hakk1, Seyh Ali Nev-
rekani Serhleri. Bunlara daha sonraki donemlerde Ibrahim Has, Bekir Sidki
Efendi, Sevket Turgut Culpan, ve sarihi bilinmeyen iki ayr1 serh daha ilave
edilmis ve boylece meshur sathiyenin serhi dokuza ¢ikmustir. (bk. Ylinus Emre
I Hayati San ‘ati-Siir Diinyasi Ve Serhleri, H Yayinlari, Istanbul 2021). Y-
nus’un bu serhlerinin disinda baska siirlerine yapilan serhler de vardir. Bun-
lar Bursali Ismail Hakk1, Niyazi-i Misri, Abdullah Salahi ve Selami Mustafa
Efendi gibi kisilere aittir. Y{nus un siirlerine yazilan serhler hi¢ siiphesiz bi-
zim tespit ettigimizden daha fazladir. Kiitiiphanelerin gizli kdselerinde bilin-
meyen bazi eserlerin var olabilecegini tahmin etmek hi¢ de zor degildir.

Ylnus’un yorumlanan siirleri genellikle sathiyye denilen remzi manzu-
melerdir. Bu sebeple Yinus Emre’yle birlikte baslayan ve zaman iginde “iis-
lib-1 Ylnus” veya “tarz-1 YOnus” denilen bir Uslup ortaya ¢ikmistir. Nev’i
sahsina miinhasir bu iislup bilhassa yukarida zikrettigim “Cikdim erik dalina”
manzumesine atfen zikredilmektedir. Bu nutk-1 serif, Ylnus’tan sonra ayni
cizgide eser veren mutasavvif sairlerin nazireleriyle basli basma bir nazire
okulu haline gelmistir.
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Burada ayrica isaret edelim ki Y{inus’un siirlerine yazilan miistakil serh-
lerin diginda yine onun izinde eserler veren mutasavviflara ait risalelerde Y-
nus’un bazi beyit veya dortliiklerine pek ¢ok atiflar yapilmigtir. Ylnus’u yo-
rumlama ve anlama ¢alismalarinda bu atiflarin da 6nemi vardir. Bu nev‘i kisa
serhler ayrica degerlendirilebilir. (Baz1 6rnekler igin bk. Yinus Emre-/-Hayat:
San ‘ati-Siir Diinyasi Ve Serhleri, H Yaymlari, Istanbul 2021).

*

Yukarida da belirttigimiz gibi Yinus Emre, Tiirk edebiyat: tarihinde ta-
savvuf dilinin yani mana ve agk dilimizin kurucusudur. O kendine 6zgii bu
dili bilhassa s6z konusu sathiyesinde ortaya koyar. Bu sebeple hi¢ abartmasiz
diyebiliriz ki bu siir yedi yliz seneden beri aciklanmaya ¢alisilmigtir. Simdiki
tespitlerimize gdre 16. asirdan itibaren sarihlerin dikkatini ¢eken bu siir Tiirk
edebiyatinda “edebi sathiyye™ denilebilecek bir tiiriin dogmasina sebep ol-
mustur.

Bilindigi lizere “sath” Arapga bir kelimedir. Bu kelimeye asirlar i¢inde
pek ¢ok anlamlar yiiklenegelmistir. Kelimenin ash “sahata”dir. Bu kavram
zamanla “sataha‘ haline gelmistir. Sozliikte Arapga “s-t-h* kokiinden tiireyen
bu kelime “sarsilma, hareket etme, yliriime, yiiriiyiiste uzaklagma, konusmada
uzaklasma, titreme veya gevezelik etme” anlamlarina gelmektedir. Kelime za-
man i¢inde “hezliyat ve buna bagli olarak “latife, saka, eglence, maskaralik
etme* gibi anlamlarda da kullanilmistir. Daha sonraki donemlerde mistik ve
edebi bir kavrama doniisen sath her halde yukarida anilan soézliik anlamlariyla
da ilgisini korumaktadir. Sonugta sathiyeler “ilahi bir niikteyle soylenen s6z-
ler olup meczuplarin sozlerini takliden yazilmig zahirde sagma sanilan fakat
yorumlandiginda manasi agiga ¢ikan sozlerdir.

Sath konusunun Islam tasavvufu i¢inde 6zel bir yeri vardir. O 6zel konu-
mu anlayabilmek i¢in burada bazi tasavvufi kavramlardan hareket edilmesi
gerekmektedir. Farktan cem‘e gelen yani cezbe ile Hakk’in nurunda kendini
yitirme noktasina ulasan salikin o hal {izereyken agzindan bazi sozler ¢ikabi-
lir. Iste tasavvuf yolcusunun agk halinin sarhosluguyla sdyledigi bu sozlere
“sath” denir. Bu haldeki asik, coskun ve tagkin bir haldedir. Onun agzindan ¢i-
kan sozler de ¢iplak birer gercek oldugu igin halk tarafindan yadirganacak ve
¢ogu zaman da inanglarina ters geldigi i¢in tenkit edilmelerine sebep olacaktir.

Sath kelimesi Islam kiiltiiriinde 9. ve 10. yiizyillardan itibaren tasavvufi
bir terim olarak kullanilmaya baglanmis ve mana kazanmigtir. Benim tespitle-
rime gore bu kavramin gecirdigi ii¢c evre vardir:

Kelimenin sozliik manasiyla kullanildig: evre:
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Sozlikk manasini verirken de sdyledigimiz gibi bu evrede sath kelimesi,
bir seyin tagsmasi, cogmasi, artmasi, hareket etmesi gibi anlamlarda kullanil-
migtir.

Sathin kavram olarak kullanildigi evre:

Bu evrede sath, Hakk’a naz1 gecen asiklarin cem halinde Hak sirlarim
ciplak olarak dile getirdikleri sozlerdir. Bu nev’i sézlerde hal soze galiptir.
“Hak benim, kullarin biitiin ibadetlerini aldim kabul ettim, ciibbemin ic¢inde
Hak’tan bagka bir varlik yoktur, ben ne dersem Tanr1 onu der, ben ne yaparsam
Tanr1 onu yapar gibi. Bu nev*i sozler hadislerin i¢inde de vardir: Allah Adem i
kendi sureti iizere yaratti.” veya “Rabbimi giizel bir suret icinde gérdiim.
seklindeki climleler buna ornektir.

Sathin edebi bir kavrama doniistiigii evre:

Sath kavrami Tiirk¢emizde ve 6zellikle de Yinus Emre’nin burada s6z
konusu edecegimiz “Ciktim erik dalina” siirinden sonra edebi bir terim olarak
kullanilmaya baslanmistir. Onceki donemlerde “vecd ve istigrak” halinde soy-
lenen sozler anlamindayken yakin dénemlerde “hakikatin remzi sdylemleri”
icin kullanilir olmustur. Cem esriginin Hak dilinden sozleri Y{nus’la birlikte
yeni bir mana kazanmis, artik tanimlamanin igine remizler girmistir. Fakat bu
tespitimiz kimseyi yaniltmamalidir. Zira Y{nus’ta ve onu izleyen muakkipler-
de cem sozleri yani sath ¢iplak bir hakikat olarak ayrica devam edegelmistir.
Misal olarak su matla beytiyle baslayan nutk-1 serif bir sath 6rnegidir:

Evvel benem ahir benem céanlara can olan benem

Azip yolda kalanlara hdzir meded eden benem
%

Sath sozlerinde esasen benlik ve dava kokusu vardir. Benlik ve davanin
oldugu yerde de noksanlik s6z konusudur. Kendinden sath sadir olan kisi ay1-
linca noksanligini anlar. Kendilerinden sath sadir olan sufiler cem’den farka
dondiiklerinde “ene’l-Hak” kavramiyla 6zetleyebilecegimiz Hak sirrim1 “ene”
ile yani ben ile sinirlandirdiklar i¢in davalarindan vazgegmislerdir. Bu tavir
tizere olan sufiler Hak sirrini remizlerle 6rtmiislerdir. Fark makami hakikatin
mecaz ile ifade edildigi yerdir. Yinus burada s6z konusu edilen siirinde ha-
kikati anlatirken sadece mecazla yetinmeyip tislubuna bilmece, tekerleme ve
sayigsmaca gibi ¢ocuk dili de katarak yepyeni bir dil gelistirmistir. Boylece
tasavvuf edebiyatinda goriilen ve asil sath kabul edilen s6zlerle bunlar 6rnek
alinarak edebi ve mecazi bir tislupla yazilan sathiyeler i¢ ice girerek farkli bir
gelisme gostermistir. Bizim “edebi sathiye” dedigimiz tiir bu nev*i eserlerdir.
Bu tiir eserler ayrica cogunlukla manzumdur.

Edebi sathiyelerin remizleri ¢cogu zaman gergekiistii olay ve riiya motif-
lerinden alinmigtir. Bunlar eskilerin “temessiilat-1 ilahi* dedigi tiirden motif-
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lerdir. Ilahi temessiiller melekdit alemine aittir yani kaynag riiyadir ve ay-
nen rilya tabir edilir gibi ¢dzlimlenir. Mesela burada konumuz olan Y{nus’un
“Cikdim erik dalina anda yedim tiziimii“ yahut “Zira goziimle gérdiim agagda
bitdi karpuz.© misralarindaki “erik, izlim, aga¢ ve karpuz” dogada, bostanda
yahut manavda gordiigii birer meyve degildir. Bunlar ayn1 zamanda “kurgu-
lanmis ve akli baglantilarla ¢ézliimlenebilecek olan birer motif de degildir.
Satha ait remizlerin melekit/riiya aleminde birer karsilig1 vardir ancak bu kar-
siliklar o0 makam1 yasayan ve oradan haber getirenin gonliinde gizli kalmistir.
Oyleyse goniilden goniile kurulan bu sifreli mektuplar1 agmanimn yontemini
anlamak gerekir.

Tasavvuf yollarinda yaygin bir kural vardir. “Soyleyen bilmez, bilen
soylemez.” Bilenin drtmesi zaruridir. Isin aslina bakilirsa bu 6rtme ilahi bir
emir de. Zira “Settar” olan Allah’in murad: boyledir. Kaldi ki mana ortiisii
Kur’an’da da mevcuttur. Ehlullahin ilahi mecazlara miiracaat etmesi ilahi mu-
rada ters diismemek i¢indir. Giilsen-i Rdz’da Mahmid Sebiisteri pek giizel
dile getirir:

“Bu dlemde goriinen her sey, o dlem giinesinin aksi gibidir. (...) Bu du-
yulan sozler duygularimizia duyup bildigimiz seylere deldlet eder. O yiizden
evvela duyup bildigimiz seyleri gostermek iizere séylenmiglerdir. Mdnd dlemi-
nin sonu yoktur. S6z onun sonunu nereden gorecek nasil ifade edecek? Zevkten
meyddna gelen mdndyr séz nereden anlatacak? Goniil ehli olanlar, mandy
anlatirken bir benzeriyle soylerler.” (Mahmud-1 Sebiisteri, Giilsen-i Raz, gev.
A. Golpinarl, Istanbul 1944, s. 61-62.) Yine tezkireci Latifi mana dlemindeki
hakikatlerin ancak benzerleriyle anlatildigina dikkat ¢ekerek bu mecazlari ke-
lime anlamlariyla anlamamak gerektigine isaret eder:

“Fazileti sidr edinmis sdirler hakikatleri mecadz ortiisii altinda dile getir-
mek icin cesitli sanatlarla def, ney, magik ve meyden bahsederler. Fakat bu
sozlerin dis goriiniisiine bakip da sarap, giizel ve sairenin vasfedildigi zanne-
dilmemelidir. Zira tarikat ve hakikat ehlince her lafzin bir mdndsi, her ismin
bir miisemmasi, her kelamin te’vili ve her tevilin bir temsili vardir. Sozleri
zdhirde giizellerin vasfi gibi goriiniir ama hakikatte yiice yaraticiya hamd ii
senddir... Evliydullah hallerini gizleyip ortmek igin nice gayb sirlarini ve haki-
katleri mecadz siretinde ifide etmislerdir.” (Latifi, Tezkire-i Latifi, Istanbul
1314, s. 11-12 ve 38.)

Niyazi-i Misri de sairlerin kullandiklar1 mecazlar hakkinda sorulan soru-
ya sOyle cevap vermisgtir:
“Soyle bir soru aklina gelebilir ve dersen:

Tasavvuf ehli seriatte haram olan bazi seylerin helal olduguna zdhib ol-
mus gibi geliyor. Zira dviiyorlar. Mesela sarap ve meyhdneyi, kadeh ve kadeh

489



490

Yinus Emre Serhleri (Ciktim Erik Dalina Serhleri)

veren mahbiibu, o mahbiibun ziilfiinii, benini ve yanagini medhederler. Hattd
yiiziindeki ayva tiiylerini Kur’dn’a tegbth ederler. Bunlar nedir ve ne demek-
tir?

Cevabimiz sudur:

Bu siifiler ziimresi taklidi imdndan tahkiki imana ge¢miglerdir. Bu sebep-
le onlar esyamin zdhirinden batinina suretinden mandsina sefer etmislerdir.
Ciimle esyayr aslinda oldugu gibi gormiis ve bilmislerdir. Bu sebeple ¢ogu
sozleri mana dleminden gelir.

Sarap demekten murddlar: marifetullahtir. Bunun sonu muhabbetulldha
gider. Yani irfan duygusudur ve asktir. Ask ve muhabbet ayni mandya gelir.

Meyhdneden murdd kamil miirsidin gonliidiir. Zira orasi Alldh sevgisinin
hazinesidir.

Kadehten murdd ise Hak talibine yaptigi ism-i Celal telkini ya da dilin-
den dokiilen marifet-i ilahiyyeye ddir sozlerdir. Salik onlar: dinledikee verdik-
leri zevkle mest olup akl bir seye ermez olur.

Mahbiiba gelince miirsid-i kamilin kendisidir. Goniil onun manevi halini
tam ve her bir naksini yerli yerinde buldugundan muhabbet eder.

Salike miirsid-i kamilin dertinunda sakli madrif-i ildhiyye yiiz gosterip
her bir isini ayrica batini sifatlarini iyice bilip anlayinca kendisine zdhirdeki
sevgiliden binlerce kat iistiin goriiniiv. Zira bu candir 6biirii ise ten.

Ziilf ise miirsidin talip mertebesine inip ona cazip kelamlar etmesidir.

Ben ise miirsidin bazi bazi istignd dlemine gegisi ve oradaki visal denizi-
ne dalisidir: O anda miirsid irsdddan miistagni olur.

Yanaktan murad ise miirsid talibe goriindiigiinde iki cihdn fikvini icinden
soker hattd kendi viictidunu dahi yok gosterir. O da budur.

Yiiziindeki ayva tiiylerini Kur’an’a tesbih etmelerine gelince séyle anla-
tabiliriz: Burada yiizden murad distan goriinen yiiz degildir miirsidin goniil
yiiziidiiv. Kur’dn’dan murad ise ahlak-1 ilahiyyedir. Ki o miirsid ahlak-1 ila-
hiyye ile ahlaklaniniz hadis-i serifinin mandsinda oziinii bulmugtur. O biiyiik

zdtlarin yukarida gegen isaretli sézlerden murddlart iste bu ahlak derecesini
bulmaktir.”(Niyazi-i Misti, EI-Es’iletii Ve’l-Ecvibe, Istanbul 1966, s. 21-23.)

Bu tespitler daha da ¢ogaltilabilir. Fakat bu ¢ercevede en manidar tespit
Ibn Arabi’ye aittir. “Kelimelerin lafizlart hdllerin anlamlarim tasimaya yet-

’

mez.

Hakikaten o kendi siirlerindeki ilah1 bilgileri kadin isimleri ve sifatlar
vermis, ¢esitli nehir ve mekan isimleriyle anlatmistir. Halbuki bunlarin hepsi
remzi sozlerdir. Hz. Mevlana da Mesnevi’'nin pek ¢ok yerinde hakikati me-
cazlarla orttiigiinii belirtir. Ona gore giizel, “Siyah bulutun arkasinda sakl1 bir
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ay”dir ki o, sevilmeye layiktir. Ama o giizelin vasfi ve agki ham kisilerin ya-
ninda konugulmaz. Onun, “Sus, ham kisinin yaninda sarabin adini anma. Zira
onun zihni o ad1 san1 kotii saraba gider.” demesi bundandir.

Ehlullahin mecazlarini gergek sanan kisiler o zamane giizellerinden bah-
sedilirken sOylenen ziiliiften, hilal kastan, 6ldiiriicii bakislardan maksadin der-
vigin gonliinii arsa ¢ikaran ilahi sirlar oldugu anlayamaz. Nitekim Y{nus’un
“Bizim sevdigimiz Hak’tir bu halka g6z i kas gelir.” Demesinin sebebi de
budur. Sahabeden EbG Hureyre’nin

“Hakk in sirrint agiklayacak olsaydim, su boynum vurulurdu.” sozii de,
farka gelen mana yolcusunun sirr1 6rtmek zorunda oldugunu pek giizel anlatir.
%

Sufi “Hal kal ile bilinmez.” misdakinca viicut sirrin1 6rtmek zorundadir.
Isaret ve ima dilinin gelismesinin bir sebebi de halin sdze gelmemesidir. Bu
sebeple peygamberler miraclarinda sufiler de siiluklerindeki i¢ yolculuklar
sirasinda edindikleri tecriibeleri ancak ima ve isaretlerle anlatabilmislerdir.
“Sath edebiyati”’nin buradan dogmustur. Yukarida da belirttigimiz iizere eren-
ler s6z konusu isaret ve ima dili i¢in “mantiku’t-tayr/kus dili” tabirini de kul-
lanmuslardir. Idris-i Muhtefi “Bir mektebe ugradim kus dilini okurlar.” der.
Ehlinin bildigi gibi kus dili mefhumundaki kus, gogmen kuslardan kinayedir.
Ehlullah maddeden manaya gdgen bir gdgmendir. Iste onlarin rumuzlu sdzleri
namahrem goérmesin diye geline ¢ekilmis duvak gibidir. Sirlar namahrem ki-
silerden mecaz duvagiyla Ortiiliir.

Y{nus Emre’nin s6z konusu nutkunun serhini yapan Muhammed Niyazi-i
Misri, “Gergi goriiniiste alay ve istihzdya ve ¢ocuk eglencelerine benzer ama
batinen Allah gelinleri olan ilahi sirlar ve hakikat mdndsi olan bdkirelerin
yiizlerine nd-mahremlerden ortmek igin ¢ekilmis duvak ve nikab gibidir. Ta
ki namahrem gozii gérmeye ve eli ermeye. Yinus Emre’ye bu beyt sahih olur:

Her bir dsik bu yolda bir tiirlii nisan vermis
Biri nisdan vermedi nisanimdan ilerii

Bu kaside agrebii’l-gardibdendir. Misli gelmediginden ancak Yiinus Em-
re’ye mahsisdur.” der.

Burada son olarak bizim edebiyatimizdaki sath 6rneklerinin ¢ocuk teker-
lemeleri, sayismacalar1 ve bilmecelerindeki iislupla alakasinin oldugunu da
belirtelim. Nitekim Niyazi Misri’nin “Gerg¢i goriiniiste alay ve istihzaya ve ¢o-
cuk eglencelerine benzer ama...” demesi bundandir. Yine Niyazi “Tats1z kabak
gibi bir tekerleme soz ile/Y{nuslaym Niyazi irfan1 arzGlarsin® diyerek hem
“Ciktim erik dalina” serhinde hem de divanindaki bir beyitte dikkat ¢ekmistir.
Bunlar cogaltilabilir.
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Sath kabilinden sozler ve bu konudaki birikim Islam kiiltiiriinde umumi
olmakla birlikte edebi sath dedigimiz tiir, 6zellikle bizim edebiyatimizda yay-
gin hale gelmistir. Bunun da miiessisi hi¢ siiphesiz Y{inus Emre’dir. Ylnus
mektebine bagli olan sairler sonradan bu vadide hayli kalem oynatmislardir.
Fuad Kopriilii “Ylnus Emre’nin ahléki ve felsefl manzumeleri yaninda pek
az sathiyyat-1 stfiyane seklinde seylere de rastlanir.” (Fuad Kopriili, Tiirk
Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, s. 297.) der. Biz burada Y{inus izinden giden
sairleri tek tek ele almak niyetinde degiliz. Fakat bu konuda eser veren muta-
savvif sairlerin basinda Kaygusuz Abdal, LAmii Celebi, Elmalili Ummi Sinan,
Niyazi-i Misri, Bolulu Himmet Efendi, Idris-i Muhtefi, Seyh Sahfi, Azmi, Dii-
kaginzade Ahmed, Azbi, Naziki, Gamizi Ali Baba, Seyh Hayreti, Seyh Verd],
Hasan Unsi gibi zatlarin geldigini belirtmekle yetinelim. Bu ve diger zatlarin
sathiyeleri hi¢ sliphesiz tarz-1 Y{nus iizere soylenmis olup ona birer naziredir.

Yiinus’un Sathiyesi

Ylnus Emre’nin mana diinyasina girebilmek ve onu daha iyi anlamak
icin sufi sarihlerin yazdiklari serhlerin 6nemini belirtmeye gerek yoktur. Yine
mutasavvifin “Ciktim erik dalina anda yedim {iziimi* misralariyla baglayan
sathiye/gazeline yazilan nazirelerle genis bir kiiltiir meydana geldigini yukari-
da soylemistik. (Bk. Tiirk Edebiyatinda Sathiyye, Ankara 2001) Burada serh-
lere gegmeden Once Y{nus’un sathiyesinin yazmalardan tespit ettigimiz son
seklini vermekte yarar goriiyoruz:

Cikdum erik dalina anda yidiim {iziimi
Bostan 1ss1 kakiyup dir ne yirsiin kozumi

Kerpi¢ koydum kazgana poyrazila kaynatdum
Nediir diyii sorana bandum virdiim 6zini

Iplik virdiim ¢ulhaya sarup yumak etmemis
Becid becid 1smarlar gelsiin alsun bezini

Bir serceniin kanadin kirk kanluya yiikletdiim
Cifti dah1 ¢ekmedi kald1 soyle yazili

Bir sinek bir kartali kaldurup urdi yire
Yalan degiil ger¢ekdiir ben de gordiim tozini

Balik kavaga ¢ikmis zift tursisin yimege
Leylek koduk togurmis bak a sunun s6zini

Bir kiit ile giliresdiim elsliz ayagum ald1
Giresiip basamadum goylindiirdi 6ziimi

Kaf Tagi’ndan bir tas1 s6yle atdilar bana
Oylelik yire diisdi bozayazd: yiiziimi
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Gozsiize fisildadum sagir s6ziim igitmis
Dilsiiz ¢agirup soyler diliimdeki sdziimi

Bir 6kiiz bogazladum kakildum sere kodum
Okiiz 1ss1 geldi eydiir bogazladun kazumi

Ugrulik yapdum ana biihtan eyledi bana
Bir cer¢i geldi eydiir kani aldun gozgiimi

Tosbagaya ugradum gozsiizsepek yoldasi
Sordum sefer kancaru Kayseri’ye ‘azimi

Yinus bir s6z sdylemis hi¢ bir sdze benzemez
Miinafiklar elinden orter mana yiizini
Bu siir simdiki tespitimize gore dokuz farkl miiellif tarafindan serh edil-

mistir. Bir de kendimize ait bir serh bulunmaktadir. Bu serh ile birlikte nutkun
on adet serhi vardir (M. Tatci, Yinus Bir S6z Soylemis/Ciktim Erik Dalina
Serhi, Istanbul 2020). Bu sarihler sirastyla Seyhzdde Muslihiddin Efendi,
Niyazi-i Misri, Ismail Hakki Bursevi, ibrahim Has, Seyh Ali Naksbendi, Be-
kir S1dki Visali Efendi, Sevket Turgut Culpan’dir. Tekke erbabina ait serhler-
den iki tanesinin sarihi simdilik belirlenememistir. Siirin yakin dénemlerde
bilhassa Niyazi-i Misri’nin serhi esas almarak yapilan tahlilleri de glindeme
getirilmistir. Yine manzumenin Ahmet Kabakli, Haydar Hepsev ve Ismail Ya-
kit tarafindan edebi ve felsefi igerikli tahlilleri de yapilmistir. Bunlar klasik
sufi serhlerinden farkli oldugu i¢in konumuzun disindadir.

Yinus’un bu nutku hakkinda sufi sohbet ve metinlerinde bazi atiflar
da vardir. Nitekim Aziz Mahmiid Hiidayi Hazretleri, seyhi Bursali Mehmed
Muhyiddin Uftade’nin (d. 1490-6. 1580) sohbetlerinden derledigi notlarindan
birinde, Uftade Hazretleri vahdet-kesret miinasebetini anlatirken “Ydnus Em-
re’nin erik dalina ¢iktim, anda yedim iiziimii” dedigi beyhtidedir.” der. Onun
bu konusmasindan Baba Ysuf’un s6z konusu nutk-1 serife serh yazdigini 6g-
reniriz fakat Uftdde Hazretleri Baba Ytsuf’un serhinde isabet edemedigini
sOyler.

“Miimkindttan hakikatin zuhiiru tebeddiil vechi iizere degildir. Tebeddiil
bize goredir. Zira hicabdayiz, onun icindir. Ve dahi emr-i mads muhtell olma-
sin igcindir. Zird eger hicab kalkip hakikat hali miinkesif olsa bize intikdl lazim
gelir. Belki inkisdf aym zehdbdir. Bazi kimesneler ki, -onlarin vardur- hulku-
nun md-beynine ¢ika. Vaaz icin kitablara istigal lakin bu is onun cehlindendir.
Zird bir kimse ki hakikate vasil olsa ciimle ahvdl ona hdsil olur. Gériilmez mi
su kitablara enbiya ve sahdbe zamanmindan sonra az birden tedvin olunmasi-
dir. Onun igin Imam Ali buyurmuslardir ki: Ilim, cahiller cogalttigi bir nokta-
dir. Kesret miimkindttiv. Nokta tevhiddir. Yunus Emre 'nin “Erik dalina indim,
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vedim tiziimii " dedigi beyhiidedir. Ve Baba Yisuf Efendi nin dahi bunu serh
eyledigi beyhiidedir. Zira ma ‘rifetullah hasil olsa ol kimse kayittan bir kayitla
kayitlanmaz. Ve ciimle meratibi geger. Ve muzmahil olur. Tevhid-i kiillt budur.
Hattad kutbiyetten bile geger. Lakin kemal bundadir ki, hem kayitta olavuz hem
kayitlanmayavuz. Sultan-1 Enbiya sallalldhii aleyhi ve sellem kayitta idi ve
irsadda idi. Amma biriyle iken yine asla bir kayitla kayitlanmazilardr.” (Aziz
Mahmid Hiidayi, Uftdde den Ask Dersleri, Istanbul 2020, s. 121.)

Yine Naksbendi Seyhi Siileyman Kdstendili’nin (6. 1820) “Devince Tek-
yesi”nde postnigin olan halifesi Hace Bekir Efendi’ye gonderdigi bir mektup-
ta s6z konusu halifesinin gordigii bir riiyay1 yorumlarken Yunus un “¢iktim
erik dalina” beytinden misaller verip sunlar soyler:

“Giilzar-1 tarikatin ser-biilendi bizim Hdce Bekir Efendi, insanii’l-ayn
ve ayn-1 insan olmalart dudlariyla. Niimiide-i muhibbaneleridir ki mektibu-
nuz vusil ve mefhiim-1 ma ‘liim-1 fakiranem olup riiyalarinizin ciimlesi giizel.
Ldkin mertebe-i intibah, hayalden giizeldir. Zira ugsak, hal-i intibdhina nazar
edip dikkat etmelidir. Eger hal-i yakazasina hayali mutdabik gelir ise riiyd-yi
sddikadw. Eger mutdbik gelmez ise ve hardret ve muhabbeti der-kdar ise ol
tebsir istikbale ddirdir. Ve eger muhabbetinde dahi rehdavet miisahede eder ise
vaktiyle ya muhabbetin zuhiiru veyahiid adgas ii ahlamdwr (karisik riiyalar-
dandir). Hasuli muktezdya gore usil-1 ta ‘bire mehmad emkine-i ittila * lazimdur.
Zi-rith ve bi-rith (cdnli ve cansiz), havdss-1 evsaf (sifatlarimin ozellikleri) ile
ta ‘bir olunur. Mesela liibbii zahir ve kisri batin, ya ‘ni eti tasrada ve ¢ekirdegi
icerde kiraz ve visne ve zerddli ve kaysi ve enva -1 erik, bunlarin ciimlesi kisri
icerde ve liibbii tasrasindadir. Bunlar ciimlesi riyd ile olan amel semeresidir.
Nitekim Yinus Emre -kaddesallahu sirrahii- buyurmusdur. Beyit:

Bindim erik dalina anda yedim iiziimii
Bostan iss1 kakiyip, der ne yersin kozumu

Ya'ni seriat ki riya (iki yiizliiliik, hakikatten haberddr olmadigr halde
oldum zannetme) kapisidir ki o agagtan hdsul olan meyve riyadw. Ve iiziim
tarikatdir ki kisri ile libbii muhtelitdir. Uziim misilli ve ceviz, surf huliisdur.
Zird liibbii batin ve kisri zahir ve kisriyla liibbii mahfiizdur. Makdam-1 mari-
fetdir, Tartkden ma ‘rifete giizer edip bostan iss1 ki ehl-i hakikatdir. Hakikate
vdsil olmadan nicin yersin kozumu diye itab eder. Pes her ne kadar tadmi
iceride ve kabugu tasrada ceviz ve badem ve findik ve fistik misillii var ise
riyasiz surf huliisdur. Ve iiziim ve elma ve armud misillii olan meyveler riyd ile
hultisu karisiktiy, salih amellerdiv. Hayvanat dahi boyledir. Hangi hayvan bu
alemde hangi sifdt ile muttasif ise ol sifdt ile ta ‘bir olunur. Ol sifat yasadigin
veya yok ettigin, gordiigiin riiyamn hdlinden ma ‘lim olur. Bu mahallin tafsi-
li “Lemedt” ndm eserimizde mestirdur. Teemmiil nazariyla nazar olunur ise
hakikat-i ta ‘bir, kabiliyet mikdar: ma ‘lum olur. Benim karindasim, ol tarafda
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olan karindaglarin ciimlesine dudlar olunur. Tebligi me’miil-i halisanemiz-
dir.” (Bk. Hadicetiil-Kiibra Oksiiz, Késtendilli Siileyman Seyhi 'nin Mektiibat-1
Erbain, Terkibdt-1 Erbain Ve Te’vilat-i Erbdin Isimli Eserleri -Inceleme ve
Metin-, Marmara Universitesi, SBE, YLT, istanbul 2010, S. 107-108).

Bu atiflar daha ¢ogaltilabilir.
*

Burada sathiyeye serh yazan sarihlerden, eserlerinden ve serhlerinde isa-
ret ettikleri tasavvufi remizlerin igerigiyle ilgili baz1 tespitlerimizden kisa bil-
giler vermekte yarar goriiyoruz:

Seyhzade Muslihiddin Efendi

Serhin niishasinda sarihin ismi sadece Seyhzade olarak ge¢cmektedir. Bu
zat muhtemelen izmitli olan Kadi Beyzavi Tefsiri’ne hasiye yazan dzellikle
Mesabih, Mesarih ve Kaside-i Biirde’ye serhleriyle taninan Seyhzade Musli-
hiddin Mehmet Efendi’dir (6. 951/1544). Istanbul’da Hoca Hayreddin Efendi
haziresinde metfundur. Y{nus’un s6z konusu siirinin simdilik bilinen ilk ser-
hidir (telif: H. 902/M. 1497). Bu eserde siirin 7 beyti serh edilmistir.

Serhin niishalari:

Siileymaniye Kt. Esat Efendi Nu: 1461, 97 vr. Yaz1 Nesih.
IU. Ktp. Ty. Yz. Nu: 4015, Vr. 66b-98b.

Milli Ktp. Yz. Nu: A /1983

Seyhzade bu nutk-1 serifin son beytinde remizleri soyle degerlendirmek-
tedir: “Talib olan azizlere buyurup eydiir: Ben bu yedi beyit gazelin icinde
bir s6z soylemedim ki ol soylenen sozlerimin sirrt bu benim batinim dleminde
bulunmaya. Ve dahi bu dlemde bir soz séylemedim ki onun rumiizin ehl-i esrar
anlamaya ve dahi bu zdhir kelimdtda bir mahfi soz soylemedim ki onun fikri
akla zarar vere ve dahi bu yedi beyit gazelin icinde bir soz soylemedim ki ol
soyledigim sozlerin dfakda ve enfiisde olan yedilerin nakst hep bu mezkir
beyitlerin icinde bulunmaya. Ve dahi bu mezkiir beyitlerin i¢inde bir mahfi soz
soylemedim ki onun rumiizin ehl-i esrdr anlamaya ve dahi bu zahir kelimdtim-
da bir mahfi soz séylemedim ki onun fikvi akla zarar vere ve dahi bu yedi beyit
gazelin i¢inde bir s6z soylemedim ki cemi‘-i hakikat yedileri ferden ferdd bu
beyitlerin igcinde bulunmaya.”

Niyéazi Misri

Asil ismi Mehmed’dir. Niyazi ve Misrl mahlaslaridir. Misri diye anilmasi
O0grenimini Misir’da yapmasi sebebiyledir. 8 Subat 1618 Cuma gecesi Malat-
ya’da dogan Mehmed Niyazi, Sogancizade Ali Celebi’nin ogludur. Malatya,

Diyarbakir, Mardin, Kerbela ve Bagdat medreselerindeki 6greniminden sonra
Misir’a gelir. Kahire’de el-Ezher’de devam eden 6grenimi sirasinda bir Kadiri
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seyhine baglanir ve burada ii¢ yildan fazla kalir. 1053/1643°de Misir’dan ay-
rilir. 1056/1646°da istanbul’a gelir. Burada fazla kalmaz, Bursa’ya ve oradan
da Usak’a gider. 1057/1647°de Halveti miirsidi Elmalili Ummi Sinan’a bagla-
nir. Dokuz yi1l onun hizmetinde kalir. Seyr i siilukiinii tamamlayip kendisine
hilafet verilen Misri, bundan sonra geyhinin arzusuyla Usak’a, Kiitahya’ya
ve nihayet Bursa’ya gider. Bursa’da bulundugu yillarda Ulu Cami’de vaazlar
verir. Devlet erkdninin daveti lizerine iki kez Edirne’ye gider. Burada verdigi
bir vaaz sonucunda Rodos’a siiriiliir. Dokuz ay sonra affedilir, Bursa’ya doner.
Ancak bazi konugmalarindan 6tiirii bu kez de 1088/1677°de Limni’ye siiriiliir.
Burada on bes yil kalir. 1692 senesinde affedilse de kisa bir miiddet sonra tek-
rar nefyedilir. Limni’deki dergdhinda 17 Mart 1694°de 78 yasinda vefat eder.
Eserlerinden bazilar1 sunlardir: Divan, Risdle-i Devriyye, Risdle-i Es’ile ve
Ecvibe-i Mutasavvifine, Risdle-i Tevhid, Risdle-i Esratii s-Sdat, Tabirndme,
Risdle-i Hizriyye, Risdle-i Arsiyye, Risdle-i Nokta, Akidetii’l-Misri, Etvar-i
Seb‘a, Serh-i Esmaii’l-Hiisnd, Mektibdt, Mevdidii’l-Irfan, Devre-i Arsiyye,
Tefsir-i Fatihatii'I-Kitab. (bk. Niyazi-i Misti, Divan-1 [lahiyat, Istanbul 2018).

Misri’nin yazmis oldugu risalelerden birisi de, “Ciktim erik dalina serhi”-
dir. Mevcut serhler i¢inde en fazla istinsah edilip okunan serh bu eserdir. S6z
konusu metinde siirin 9 beyti agiklanmistir.

Misri’nin risalesinin resmi ve sahsi kiitliphanelerde onlarca yazmasi bu-
lunmaktadir. Burada uzun bir liste vermeyi gerekli gérmedik.
*

Misri Efendi’nin bu nutk-1 serifin son beytinde sahta ait degerlendirme ve
remizler fevkalade isabetli olup saht1 tanimini da vermektedir:

“Hadd-1 zatinda Yinus Emre Hazretlerinin bu sézii gibi bir soz selefde
olan mesdythdan sadir olmamisdwr. Gergi siretd hezeliyat (alay) ve suhriyat
(maskaralik) ve ¢cocuk oyununa benzer ammd bdatinen Allah gelinleri olan es-
rar-1 ilahi ve madni-i hakkdani-i ebkarmmn yiizlerine na-mahremden setr igin
cekilmis duvak ve nikdb gibidir. Ta ki nd-mahrem gozii gormeye ve eli ermeye.

Bu kasidenin bir misali de buna benzer ki buzaginin burnuna kirpi deri-
sinden burunsalik baglarlar. Ta ki anasi depsin, emzirmesin diye.

Imdi nd-mahrem olanlar her bir beytin mands: siidiinii emmek istedikce
her beytin hakikat mands: siidiinii vermezler, red ederler.

Bu kaside agrebii’l-garaibdendir. Bunun misilli kaside gelmis ve séylen-
mis degildir. Bu ancak Yiunus Emre (k.s.) Hazretleri ne mahsusdur.”

ismail Hakki Bursevi
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Ismail Hakk: Bursevi Bulgaristan’da, Aydos’ta dogdu (14 Eyliil 1652).
Aslen Istanbullu olan babasi1 Mustafa Efendi daha sonra Aydos’a yerlesti ve
burada vefat etti.

Ismail Hakki ilk tahsilini Aydos’ta yapmistir. On bir yasinda Edirne’ye
giden Ismail Hakk1, burada Celveti halifesi Seyh Abdiilbaki Efendi’nin ya-
ninda bulunur ve hifzim1 tamamlar. Yirmi yasinda bilgisini gelistirmek igin
Istanbul’a gelir. Burada Celvetiyye biiyiiklerinden Seyh Osman Fazli Efen-
di’ye intisap eder. Yirmi {i¢ yasinda siilukiinii tamamlayarak icazet alir ve ir-
sat faaliyetlerine baglar. 1677 de evvela Uskiip’e gonderilir. Dért sene sonra
Kopriilii’'ye geger (1681). Burada fazla durmaz, bir siire sonra Usturumca’ya
gider (1682). Oradan da Bursa’ya nakleder (1684). Burada Ulu Cami, Orhan
Cami ve Kayagan Cami‘sinde vaazlar verip eserler kaleme alir. Padigahin da-
vetiyle Avusturya seferine katilir (1698). Bu sefer sirasinda yaralanir, tekrar
Bursa’ya doner. iki kez hacca gider (1700, 1710). Ug y1l Tekirdag’da bulu-
nur. Seyhti’l-Ekber Muhyiddin-i Arabi’yi ziyaret gayesiyle ailesiyle beraber
Sam’a gider. Sam’da ii¢ y1l kalir (1717-1720). 1723°de Bursa’ya dénen Ismail
Hakk1 Tuzpazart semtinde Muhammedi Camisini yaptirir.

Mutasavvifin “ismail Hakki Asitanesi, Hikmetzade Dergahi, Sirri Zavi-
yesi*“ de denilen tekkesi bu cami yaninda bulunmaktadir.

Ismail Hakk1 1725 senesinde Bursa’da vefat etmis, Cami-i Muhamme-
di’nin kible tarafina defnedilmistir.

Ismail Hakk1 Arapca ve Tiirkge olarak manzum, mensur, terciime ve telif,
irili ufakl iki yiize yakin eser yazmistir. Bunlardan birisi de “Ciktim erik da-
lma“ gerhidir. Bu eserin miellif hatt1 niishasi risalelerini ihtiva eden bir mec-
mua i¢indedir: Siilleymaniye Ktp. Esat Ef. Bl. No: 1521/2. vr. 26b-41a. Bu
eserde siirin 13 beyti serh edilmistir.

%

Ismail Hakk: Efendi bu nutk-1 serif dibacesinde sdyle der. “Lisan ehlinin
hdtemi, ihsan sahiplerinin 6zeti, gaybin kesin terciimani Hz. Seyh Yinus Emre
ariflerden baska kimsenin bilemeyecegi bazi ilahi bilgilere isaret eder...”

Yine nutk-1 serifin son beytinde remizleri soyle degerlendirir:

“Ytinus bu lisanin hatmidir. Zira ondan sonra gelen erbdb-1 mezdkin her
biri onun mezdki iizerine gitmis ve nazimda onu taklid etmigdir. Pes bir nazm
yokdur ki, kelam-1 Yinus’'da ol nazmin ma ‘ndsi mefkiid ola. Eger¢i gayrin
nazminda drdyis-i bedi ‘i ve seldset-i tabi T ola.

Yine Yianus “...ndddn olanlarin ta ‘'n u tesni ‘i zahmetinden ma ‘nd ve haki-
kat yiiziinii elfdz-1 serseri ve nikab-1 temsil ile setr etdi. Ta ki erbdb-1 inkar
muttali ‘ olmayalar ve miiddeiydn ve mukallidan onun fehmine yol bulmayalar.
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Nitekim Mesnevi'de gelir: “Dedim ki sevgilinin sirrumn ortilii olmasi daha
hostur.”

ibrahim Has

Ibrahim Has, Halveti seyhi Hasan Unsi (6. 1723) tarafindan yetistirilmis-
tir. Tirk tasavvuf tarihi ve edebiyati arastirmalari i¢in kaynak bir sahsiyettir.
Unsi hakkinda derledigi Menakibname’de hayatiyla ilgili bilgiler de vermek-
tedir. Istanbul’da dogup biiyiimiis ve yasamstir. Kitabet ilmine vakif, devlet
islerinden anlayan ve devletin cesitli kademelerinde goérevlerde bulunan bir
kisidir. Unsi’nin kurmus oldugu vakfin da uzun zaman katipligini yapmistr.
Arif ve alim bir sair olan ibrahim Has, ayn1 zamanda hat sanatiyla da ugras-
mistir. Onun bu kabiliyeti kendi eserlerinin miiellif hatt1 6rneklerinde goriil-
mektedir. M. 4 Mart 1762 tarihinde vefat Salkimsogiit’teki dergah haziresine
gomiilmiistiir.

Menakibname-i Hasan Unsi, Mektibat, Silsile-i Tarik-i Halvetiyye-i Ka-
rabag el-Kastamoni (Muhtasar Silsile), Silsile-i Tarik-i Halvetiyye-i Karabag
el-Kastamoni (Mufassal Silsile), Kelimat-1 Piran, Divan-1 ilahiyat, Serh-i
Ebyat-1 Yiinus Emre, Tezkiretii’l-Has. Isimlerini tasiyan eserlerinden birisi de
“Cikdim erik dalia” nutkunun serhidir. Bu serhin bilinen tek niishas1 Milli
Kiitiiphane yazmalari i¢inde bulunmakta olup (bk. Yz. Nu: A. 8311) tarafimiz-
dan nesredilmistir. Bu serh 9 beyittir.

Has, Yinus Emre’nin “lisan-1 ahar yani baska bir lisanla soyledigi siirini
neden yazdigini ve kendisi bu siiri nigin serh ettigini, Arapga kisa bir giristen
sonra soyle agiklar:

“Stibhdnehu ve Tadla kullarinin nicelerini nice nice inamdt ve ikramadt
ile indyetine erisdirmisdir ki, esrarini icerilerinde hal edinip zevk ii hardret
ile halleri lisanlarindan cari olmusdur. Ba-husis, Yinus Emrem dlem-i be-
seriyyeti zevk ile giizer eyledigi hdlinde ciimleten buyurdugu ilahiyati ser-
be-ser esrdardir. Bir ildhisinde dahi lisan-1 dhar ile kendi halini ve yiiriidiigii
makamdt-1 berzahi kdle getirip taliban-1 ild’lldha siiltika rdgib olup rizaullah
tahsil eyleye. Ol ki marifetullahdir, ba ‘dehu ezvak-i1 eviiydaulldhdan zevk-yab
olalar, diye siiliku beyan etmisdir. Bu ilahinin her bir beytinde tdliblere ve
saliklere hikdye yiiziinden bir diirlii nush murdd eder.”

Sarihi Bilinmeyen Bir “Cikdim Erik Dalina” Serhi

Atatiirk Kitapligit Osman Ergin yazmalari arasinda bulunan sarihi bilin-
meyen bu serh “Hikayet-i Sultanii’l-‘Ussak Y{nus Emrem” basligini tagimak-
tadir. Telif veya istinsah tarihi bulunmayan yazmanin kiinyesi soyledir: Ata-
tirk Kitapligi OE. Yz. 620/3, s. 30b-31b.
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Serh “Hikayet-i Sultdnii’l-‘Ussak Yinus Emre” serlevhasi tagimaktadir.
Bu baglik siirin Y{nus’un hayatindan bazi kesitlerin nakledildigi imasin ta-
simaktadir. Zaten diger sarihler de aym sekilde disiinmiislerdir. Bu siir Y-
nus’un mana yolunda basina gelen bazi olaylardan ibret almamiz ve bu hata-
lara dismememiz i¢in yazilmistir. Sarih giriste sunlart soyler:

“Bir giin bir boliik ulemad ehl-i kisvet dervisler ile cem olup seyre giderken
Yiinus Emrem’e bulusdular. Ittifik edip eyitdiler:

-Gelin bu cdhil kocaya itikdddan bir sudl edelim. Bilmezse bir iyi kétek
calalim zird bu cahil, diinydyr azdirdi. Eger bir kiifiir soylerse hemen katl edip
alemi bunun daldletinden halds edelim, dediler ve iclerinden birini ihtiyar
edip ‘sen sual eyle’dediler. O dahi ileri varip eyitdi:

-Ey Yinus Emrem! Sen bunca manziim, menstir sozler soyleyip halka
itikdd verirsin. Imdi bize dahi bir siir soyle amma gadyet iyi soyle dakik olsun,
dedi. Yanus Emrem her ne kadar gadr etdi ise de, bunlarin elinden halas ola-
madi, basladi soylemeye.

Ctin gérdii bunlar bu ma ‘nadan beridirler, Yinus Emrem dahi kendi soy-
ledi kendi dinledi ve soziinii tamam edip yoluna revdn oldu.”

Sarihi Bilinmeyen (Diger) Bir “Cikdim Erik Dalina” Serhi

Bu serhin de sarihi bilinmemektedir. DTCF Kiitiiphanesinde yazmalar1
arasinda bulunan serhin telif veya istinsah tarihi kaydedilmemis olup “Pir-i
Arif Yanus’un Rumiizu” bashigini tasimaktadir. (bk. DTCF Kiitiiphanesi, Yz.
A/457. Nu: vr.26b-27b). Sarih gore Ylnus un sozleri “zdhir elfaza nazar edil-
memelidir. Zira dyle kabul edilirse bu siiri okuyanlar hezeliydata haml ederler
(kendileriyle dalga geciliyor sanirlar). Lakin erbdbina rumiizu agiktir.”

Seyh Ali Nevrekani

Ali Nevrekani’nin hayatiyla ilgili bilgimiz yoktur. “Giifte-i Y{nus ve
Serh-i Seyh Ali Naksbendi” serlevhasiyla yazilan serhin tek niishas1 Anka-
ra Milli Kiitiiphanede bulunmaktadir. (bk. Milli Ktp. Yz. Nu: A. 392/8. vr.
156b-158b). Sarih risaleyi Niyazi-i Misri serhinden istifade ederek yazmistir.
Muhtemelen 18. ylizy1l metnidir. Kisa ve 6zlii ciimlelerle kaleme alinan met-
nin sonunda Seyh Ali de tipki Misr Efendi gibi sdyle der: “Yinus Emre nin
bu sozii gibi bir soz selefde olan mesdyih-1 izamdan sudir etmemisdir. Gergi
suretd hezliyydt ve mal ‘abe-i sibyana benzer amma bdtinen olan esrdr-i ilahi
ve ma ‘nd-y1 Hakkaniyesi ehl-i inkarinin yiizlerine mahremdir. Setr icin ¢ekil-
mig nikab gibidir. Td ki nd-mahrem gézii gormeye ve eli ermeye.”

Bekir Sidki Visali
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Bekir Sidki Visali 20. asir mutasavviflarindandir. Ugsaki azizlerinden
Abdurrahman Sami Efendi’nin halifelerinden olan Visali, 1881’de Kula’da
dogmus, 1962’de izmir’de vefat etmistir. SAmi Efendi’nin yerine postnisin
olan Sidki Efendi’nin siirleri, dervisi Mehmet Riihi Efendi’nin (6. 1973) siir-
leriyle birlikte basilmistir. Bu manzumelerin i¢inde Y{nus un sathiyesinin on
iki beytine yazdig1 bir serhi de bulunmaktadir. (bk. Viséli ve Rihi, Hakikat
ve Marifet Sirlari, Istanbul 1984). O, Y0nus’un bu nutkunu “ma ‘nd yiiziinii
cahillerden ortmek” igin yazdigini soyler. “Dogrusu mana erenler meclisinde
acilir.” der.

Sevket Turgut Culpan

Ahmed Yiiksel Ozemre’nin “Uskiidar’in Ug Sirhis1* (Istanbul 2004) adli
eserinden 6grendigimize gore Halveti-Melami mesrepli bir bankaci olan Sev-
ket Turgut Culpan 14 Mart 1910 tarihinde Uskiidar’da dogmus yine ayni1 yerde
30 Temmuz 1990 tarihinde vefat etmistir. Culpan, Nablus esrafindan Ahmed
Hamid Efendi ile Uskiidar Sandik¢i Rifii Dergdhi’ndan Arif Dede’nin kizi
Muallime Hatice Hanim’1n ogludur. Uveysi mesreb olan Turgut Culpan, mana
aleminde Halveti Ummi Sinan Hazretleri’nden feyz alarak seyr ii siilukiinii
tamamlamis daha sonra bu ahvalin sebep oldugu cezbeyi Eyiip’teki Ummi
Sinan Dergahi’nin son postnisini, emekli giimriik miidiirii Nasthi Kargi Be-
yefendi’nin sohbetleriyle yatistirabilmistir. Hayriye Hanim ile evlenen Cul-
pan’1n bir kiz1 vardir. 30 Temmuz 1990’da Hakk’a yiirliyen Turgut Culpan’in
mezar1 Karaca Ahmet’tedir.

Turgut Culpan Rahmani bir cezbe ile kaleme aldig1 nefeslerinde “Sevker
ya da “Sevket Ummi* mahlaslarim kullanmistir. Onun Y{nus’un ¢iktim erik
dalina nutkuna yazdig1 bir de serhi vardir. Bunlar yakin bir tarihte nesredil-
mistir. (bk. Uskiidarl Sirl: Bir Even-Sevket Turgut Culpan, haz. Mustafa Tatc1,
Istanbul 2018. Belirli bir forma bagl olmayan ve zaman zaman sathiyat ola-
rak da tavsif edilebilecek pasajlar ihtiva eden bu nefesler, baz1 misralari aruz
kaliplarina uymaktaysa da hece vezniyle yazilmig olup coskun bir cezbeyi
yansitmaktadirlar. Bu serhin daktilo edilmis miiellif hatt1 tek niishas1 vardir.
Bizim nesrettigimiz metin ailesindeki bu asil niishadir.

Bu metnin giriginde Culpan sunlari sdyler:

“Nasdyih-i nushiyyesinden sonra Yiinus Emre Hazretleri’nin iizerinde
¢cok durulmug nutuklarindan biri de, “Bindim erik dalina* misraryla baslayan
manzumesidir. Cemiyetin zahiri ve batini ¢okiintiilerini miisdhededen dogan
bu remizlerle dolu manzume bir ¢ok kiymetli kimseler tarafindan aciklanmaya
mazhar olmustur.

Ictimai ahldkin esasin teskil eden ferd ahlakimin gurir ve cehalet yiiziin-
den diistiigii hdlat satir satir ifade ve izdha ¢aligan bu manzumede goriisler
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ve duyuslar dyle zannediyoruz ki, asrinin icdbi olarak mecbiiren remzen ifade
edilmistiv. Bu sebepledir ki her satiri, hatta her kelimesi tefsire muhtag bu
naznun tefsirine bezl-i gayret eden esldfa minnettariz.

Bununla beraber her remzin, safsataya kagmamak sartiyla, istiddtlara
gore mandlanacagim diisiinerek bir de su sekilde anlayis ve duyuslarimizi
biitiin aczimize ragmen, okuyacak ehl-i insdfin miisamahali nazarlarina arz
etmege cesdret etmis bulunmaktayiz. Bu cesdret hig siiphe yok ki esldfa ve Hz.
Yinus 'un agkina olan sonsuz hiirmetten dogmaktadw. Hatdlarimizin ve ciir ’e-
timizin bu sebeplerden otiirii hos goriilecegine inanmaktayiz.”

%

Son olarak “Y{nus bir s6z sdylemis hi¢cbir sdze benzemez!” diyerek sat-
hiye hakkinda kisa bir degerlendirmede bulunalim:
1 Cikdim erik dalina anda yedim iiziimii
Bostan 1ss1 kakiyip der ne yersin kozumu

Erik dalina ¢iktim, onda iiziim yedim. Bahgenin sahibi ‘cevizimi
niye yersin!’ diye beni azarladi.

2 Kerpi¢c koydum kazana poyraz ile kaynatdim
Nedir diye sorana bandim verdim 6ziinii

Kazana kerpi¢ koydum. Riizgarla kaynattim. ‘Kazanda kaynatti-
gin nedir?’ diye sorana, dziinii bir lokma banip verdim.

3 Iplik verdim Culhiya sarip yumak etmemis
Becid becid 1smarlar gelsin alsin bezini
Culhaya -isleyip de kumasg haline getirsin diye- iplik verdim. -He-
niiz ipligimi dokumadig1 hélde bana, ‘ipligini dokudum, al gotiir!” diye haber
gondermis.
4 Bir sercenin kanadin kirk kagniya yiikletdim
Cifti dah1 cekmedi kald1 soyle yazih

Bir sercenin kanadimi kirk kagniya (kirk ¢ift okiize) yiiklettim.
Seksen okiizlin gotiirdiigii bu kagnilar kiigiiciik bir ser¢enin kanadini ¢ekeme-
diler, 6ylece bulunduklar1 yerde doniip durdular.

5 Bir sinek bir kartal kaldirip vurdu yere
Yalan degil gercekdir ben de gordiim tozunu

Bir sinek bir kartali kaldirdi yere vurdu. Bu bir yalan degil gercek-
tir. Tozunu ben de gordiim.

6 Balik kavaga cikmus zift tursusin yemege
Leylek koduk dogurmus bak a sunun séziinii
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Balik zift tursusu yemek i¢in ¢inar agacina ¢ikmis. Leylek (yavru)
katir dogurmus. Sunun soziine bakar misin? (Bu nasil bir s6z?)

7 Bir Kkiit ile giiresdim elsiz ayagim aldi
Giiresip basamadim goyiindiirdii 6ziimii
Kotiirtim biriyle giirestim. Hayret! Elleri olmadigi halde ayagimi
kapip beni sirtiistii yere diislirdii. Onunla giiresip, lizerine basamadim. Ne ya-
zik ki i¢imi yakt.
8 Kaf Dagri’ndan bir tasi soyle atdilar bana
Oylelik yere diisdii bozayazdi yiiziimii

Bana Kaf Dagi’ndan dyle bir tag attilar ki dylece (hi¢ saga sola
sapmadan, 6gleyin yani giin ortasinda) yere diistii. Neredeyse basimi1 géziimii
yarip (i¢) yliziimil bozacakti. (Yani beni hakikati ifsaya zorlayacakti).

9 Gozsiize fisildadim sagir soziim isitmis
Dilsiz ¢agirip soyler dilimdeki soziimii
Gozsiize fisildadim. Sagir soziimii isitmis. Dilsiz dilimdeki so6zii-
mil cagirip sdyler.
10  Bir okiiz bogazladim kakildim sere kodum
Okiiz 1ss1 geldi eydiir bogazladin kazin

Bir okiizii 6fkeyle yere yatirip bogazladim. Okiiz sahibi geldi ‘be-
nim kazim1’ niye bogazladin diye benden hesap sordu.

11 Ugruluk yapdim ana biihtan eyledi bana
Bir cerci geldi eydiir kani aldin gozgiimii
Bir cer¢iden ugruluk (tirnakeilik) yaptim, -tablasindan- aynasini

caldim. O (da) beni hirsizlikla itham etti. ‘Benim aynami niye ¢aldin?’ diye
hesap sordu.

12 Tosbagaya ugradim gozsiizsepek yoldasi
Sordum sefer kancaru Kayseri’ye ‘azimi
Yolda kaplumbagaya rast geldim. Baktim yaninda kdstebek vardi.
‘Nereye gidiyorsunuz?’ diye sordum. ‘Kayseri’ye gidiyoruz.” dediler.
13 Yiinus bir s6z soylemis hi¢ bir s6ze benzemez
Miinéafiklar elinden 6rter ma‘na yiiziinii

Yinus bir s6z s6ylemistir. Bu s6z 6nceki gelenlerin higbir sdziine
benzemez. O, bu remizli sdzleri, mananin yiiziinii (hakikatini) miinafiklarin
elinden 6rtmek igin sdyler.
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